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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 1027:2016) vypracovala komise CEN/TC 33 Dveře, okna, doplňky, stavební
kování a lehké obvodové pláště, jejíž sekretariát zajišťuje AFNOR.

Této evropské normě je nutno nejpozději do září 2016 udělit status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do září 2016.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 1027:2000.

Revize této evropské normy ujasňuje zkušební metodu a neovlivňuje existující výsledky zkoušek podle
EN 1027:2000.

Tato evropská norma je jednou z řady norem pro okna a dveře.

Hlavní změny ve srovnání s předchozí verzí EN 1027:2000 jsou:

a)   kapitola 2: odstranění „normativních odkazů“;

b)   kapitola 3: doplnění definice „stav uzavření“;

c)   článek 3.2: zjednodušení definice „zkušební tlak“;

d)   článek 3.3: revize definice „vodotěsnost“;

e)   článek 3.4: revize definice „průnik vody“;

f)    článek 5.4: revize definice „přesnost“;

g)   článek 6.2: redakční úpravy;

h)   článek 6.2.5.1 a 6.2.5.2: přesnější popis;

i)    článek 7.1: doplnění „stav uzavření“;

j)    kapitola 8: doplnění nezbytného popisu zkušebního vzorku;

k)   nová příloha A: revize bývalých obrázků 1 a 2, rozdělení obrázků do obrázků A.1 až A.4;

l)    nová příloha A: doplnění obrázku A.5.

Podle vnitřních předpisů CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.



1 Předmět normy
Tato evropská norma definuje zkušební metodu pro stanovení vodotěsnosti zcela dokončených oken
a dveří ze všech materiálů. Tato zkušební metoda je navržena při zohlednění podmínek užívání
osazených oken a dveří podle výrobní specifikace dané výrobcem a podle požadavků příslušných
evropských norem a pravidel pro správnou stavební praxi.

Tato evropská norma neplatí pro připojovací spáru mezi okenním nebo dveřním rámem a stavební
konstrukcí.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


